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ABSTRAKT: Studia charakterizuje historicki dramu
ako podkateg6riu SirSie ponimaného literarneho
pojmu historicky zaner. Autorka ju povazuje za
Specificky Zaner, v ktorom dochadza k prieniku
historiografického a literarneho (dramatického)
narativu, kedZe v sebe integruje znaky typické
nielen pre historiografiu ako samostatna vedna
disciplinu, ale aj pre literatiru ako autonémne
slovesné umenie. V druhej Casti stadie autorka ap-
likuje teoretické vichodiska na historickt dramati-
ku 19. storocia, konkrétne na hry Rajnoha, zbojnicky
hajtman od Stefana Petrusa, Dimitrij Samozvanec
od Jana Palarika a Bitka u Rozhanoviec od Jonasa
Zaborského. Primarne sa zameriava na vztah fakt
- fikcia.

ABSTRACT: The study characterizes historical dra-
ma as a subcategory of the more widely understo-
od literary term ‘historical genre’. The author views
it as a specific genre in which the historiographi-
cal and the literary (dramatic) narratives converge,
since it integrates characteristics that are typical
not only for historiography as an independent
scientific discipline, but also for literature as an
autonomous verbal art. In the second part of the
study, the author applies the theoretical premises
to the historical drama of the nineteenth century,
specifically to the dramas Rajnoha, zbojnicky haj-
tman [Rajnoha, the Leader of Bandits] by Stefan
Petru$, Dimitrij Samozvanec [Self-Proclaimed
Dmitry] by Jan Palarik, and Bitka u Rozhanoviec
[The Battle of Rozhanovce] by Jonas Zaborsky. She
primarily focuses on the relationship between fact
and fiction.
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Zakladny problém zadefinovania historického Zanru vyplyva uz z jeho samot-
ného pomenovania. Daji sa umelecké dramatické texty s historickou tematikou
skiimat cez prizmu, ktort pontka historiografia ako samostatna vedna disciplina?
Z takto formulovanej problematickej otazky vyplyvaja dalSie dve, ktoré modelujt
chapanie pojmu historicky Zaner v literarnej vede. Aky je vztah medzi historiogra-
fiou aumeleckou literattirou? Nakolko st siich narativy podobné a nakolko odlisné?*
Do tychto uvah je nutné zahrnut fakt, Ze princip rozpravania v drame je uplatneny
odliSnym spésobom nez v epike. Na tto skutoCnost upozornil uz ¢esky divadelny
historik Milan Lukes, ktory argumentoval, Ze rozpravanie je len jednou z moznosti
gradovania deja v drame.? Dramaticky dej vo vSeobecnosti je vytvarany prostred-
nictvom dramatickych situdcii a ich zmien. Tie sa vdrame mozu zobrazovat dvojako.
Bud priamo (m6zu byt nazorne realizované), alebo nepriamo (mézZu byt spomenu-
té v dialdgoch jednotlivych postav). Naratoldgia aplikovana na dramu sa zaobera
iba druhou moZnostou budovania dramatického deja, teda rozpravanim v uzSom
zmysle slova. V§ima si spdsoby napredovania a gradovania deja v komunikacnej
rovine dramy, najcastejSie prostrednictvom dialégov a prehovorov samotnych dra-
matickych postav.>

STRUCNA CHARAKTERISTIKA HISTORICKEHO ZANRU

Na zasadné rozdiely medzi historiografickym a literdrnym narativom poukazala
literarna vedkyna Dorrit Cohn. Vo svojej préci The Distincion of Fiction (1999) vystih-
la zakladné odliSnosti tychto dvoch typov textov. Vyvratila r6znorodé tvrdenia o ich
splyvani, ba dokonca aZ o ich rovnakosti. Pozornost upriamila najma na dvojarovo-
vy analyticky model uréeny pre vyskum fikénych narativov (pribeh - diskurz), ktory
hodnoti ako nedostatocny pre texty nefikénej povahy. Vytvara samostatny, novy
trojarovnovy analyticky model, rozsireny popri dvoch vyssie uvedenych ustalenych
zlozkach o treti prvok, tzv. referenciu. Konkrétne ide o atypicka spojitost vystihu-
jacu osobity vztah jazykovej jednotky ku konkrétnemu predmetu mimojazykovej
skutocnosti.*

Existencia historiografického (nefik¢ného) narativu je jednoznac¢ne podmienena
overitelnostou dokumentacie. Tento vztah zasadne ovplyviuje samotnu vyskumnu

1 Odpovede na polozené otazky sa zhoduji v argumente, Ze historicky zaner sa v literattire stdva pomyselnym spojivom
alebo priese¢nikom tychto dvoch vednych disciplin a ich narativov. ZloZitost v uvaZovani o problematike rozpravania

o minulosti odhaluji napr. tri knihy franctzskeho filozofa Paula Ricoueura (1913 - 2005), ktoré vysli v ceskom preklade
pod zjednocujicim nazvom Cas a vypravéni (I, I1,1I1.). Tejto téme sa venovala aj literarna vedkytia Dorrit Cohn (1924 -
2012) v monografii The Distincion of Fiction, ktoré vysla v ceskom preklade Co déld fikci fikci, a literarni vedci Roland
Barthes (1915 - 1980) v §tdii Diskurz histérie alebo Hayden White (1928 - 2018) v monografii Metahistéria. V slovenskom
a Ceskom literdrnom prostredi dani problematiku rozpracovali Tomas Horvath (1971) v monografii s ndzvom Rétorika
histérie, René Bilik (1960) v monografii Historicky zdner v slovenskej préze alebo Josef Hrabak (1912 - 1987), Dusan
Slobodnik (1927 - 2001) a ini, ktorych vedecké ivahy o historickom Zanri sa nachadzajt v zborniku Problémy historického
Zanru a literdrne vzdelanie (Zbornik prdc z VIII konferencie o literarnom vzdelavani).

2 LUKES, M. Uméni dramatu. Praha : Melantrich, 1987, s. 103, 109, 111.

3 Pozrinapr. MERENUS, A. Jak vypravi drama. In Theatralia, 2014, ro¢. 17, ¢. 1, s. 303.

4 Pozrinapr. COHNOVA, D. Co déld fikci fikci. Praha : Academia, 2009, s. 143.
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pracu historika - vedca, ktory sa prostrednictvom svojho textu snazi sprostredko-
vat novonadobudnuté kritické poznatky. Vo fikcnom narative tato spatost tplne ab-
sentuje. Prejavuje sa to v samotnej rovine pribehu, kde sa v beletristickych textoch
nenachadza tzv. zdejovanie v zmysle ¢innosti pretvarajicej predchadzajiici material
(historiografické fakty: r6zne dokumenty, listy, svedectva) v usporiadany inteligibil-
ny celok. Preto z formalneho hladiska vo fikénych textoch chyba poznamkovy aparat
a zoznam pouzitej literatiry. Naopak, historici ich musia vzdy uvadzat ako bezpod-
mienecnu sucast textovych vystupov.

Dal$im rozdielom je, Ze historiografia sa najcastejSie zaobera skiimanim kolek-
tivnej mentality urcitého spoloCenstva, naroda. Oproti tomu umelecka literatira
s historickou povahou sa primarne orientuje na Zivoty jednotlivcov, zobrazujac ich
v intimnej podobe, ktoru historiograficky text nedokaze sprostredkovat. Ulohou
historiografického textu je legitimizovat historické fakty a udalosti prezentované
Sirokému publiku. V umeleckych textoch historického Zanru toto poslanie chyba
a nahradza ho zamer autora poucit, zarmutit alebo rozosmiat adresata - vyvolat
u neho umelecky zazitok.>

V sucasnej slovenskej literarnej vede sa kvalitativna poziadavka skiimania his-
torického zanru dostava do popredia pred kvantitativnou. Stvisi to s priklonom
kidei, Ze atribat historickosti ziskavaju umelecké texty nie cez presne urceny casovy
odstup (uplynie medzi odohranim sa historickej udalosti a napisanim textu), ale na
zdklade samotnej aktivity autora ako ludskej bytosti. V fiom sa, slovami literarneho
vedca Reného Bilika, ,stretava dejinnost I'udského Zivota s reflexivnou ¢innostou,
ktora sama je stiCastou tohto Zivota“® ako urcitej Specifickej formy videnia sveta, za-
loZenej skor na rétorickych figarach umoznujucich vytvarat tzv. ,byvsie“” (minulé).
Vo fikénych textoch s historickou tematikou sa tak vyskytuje iny ¢as, ktory umoznu-
je autorovi vyuZzivat rozne metaforické principy; franctizsky filozof Paul Ricoeur ich
nazyva pojmami ,vidiet-ako®, ,byt-ako“a ,ako-bolo“®

V historickych literarnych dielach sa tymto sposobom tvori Specificky historicky
cas. Ten je vysledkom jedine¢ného prelinania I'udského/kalendarneho ¢asu s casom
univerzalnym/kozmickym. V samotnych textoch sa da rozkédovat a interpretovat
len prostrednictvom historického faktu - stopy uchovavajicej v sebe historicka
udalost na principe dokumentu a datovania, no zaroven aj na principe pretrvava-
nia napriec¢ ¢asovymi a dejinnymi medznikmiludstva. Pre tito jedine¢nt vlastnost
sa historické fakty (dokumenty, listy, vypovede) stali primarnym predmetom sku-
mania historiografie ako vednej discipliny, zabezpecujuc jej objektivnost a relevan-
tnost. Na druhej strane fakty funguji ako opora pre rozpravanie aj v historickom

5 Tato skutoCnost zdorazinoval uz Aristoteles v diele Poetika. Tvrdil, Ze literarne umelecké dielo sa neméze podobat
histérii - dejepisu, pretoze jedno ma predvadzat to, o sa v minulosti stalo a druhé to, ¢o by sa pravdepodobne v minulosti
mohlo stat. Pozri ARISTOTELES. Poetika. Praha : Orbis, 1962, s. 45. Prel. K. Komarkova.

6 BILIK, R. Historicky Zdnerv slovenskej préze, Bratislava : Kaligram a Ustav slovenskej literattry SAV, 2008, s. 14.

7 Termin zavadza P. Ricoeur. Pozri RICOEUR, P. Cas a vypraveéni III : Zapletka a historické vypravéni. Praha : Oikoymenh.
2008, s.114.

8 RICOEUR, P. Cas a vypravéni III : Zapletka a historické vypravént. s. 219 - 222.
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zanriliterarneho umenia. Praca s historickymi faktami vo vystavbe naracie je preto
pomyselnym priesecnikom, v ktorom sa najviac k sebe priblizuju historiografické
aliterarne texty historickej povahy.

FAKT A FIKCIA: NAJVYZNAMNE]JSIE ZANROTVORNE PRVKY

Historicky fakt vo svojej podstate nesie v sebe urciti informaciu o situacii sveta
(viziu), ktora v tomto momente okolo nas uz neexistuje, ale vieme si ju prostred-
nictvom neho pribliZit a predstavit. Tato vlastnost priamo suvisi s jeho existenciou
v historickom case - v urcitom case prostredia, ktoré sa pomocou historickych
faktov v umeleckych textoch patriacich do historického Zanru tematizuje. Autor sa
tak snazi pomocou vyuzitia jednotlivych faktov vo svojom texte preniknit v ¢o naj-
vacsSej miere do podstaty minulého zobrazovaného casu.

VysSie opisany proces sa nasledne realizuje na celej ploche textu. Autori si povac-
Sinevyberaji zo Sirokého diapazénu historickych udalosti prave tie, ktoré s pre nich
aich adresatov doleZité, vyznamné ¢i vynimocné, a to bud z hladiska tradicie, alebo
z aspektu narodného povedomia.’ Na jednej strane volba priestorovo-c¢asovych su-
radnic nuti autora textu nechat vystapit do popredia typické znaky Casu, priestoru
a obrazu ¢loveka déb minulych, no zaroven mu umoznuje tento rdmec zo subjektiv-
neho hladiska prekro¢it, a to tym, Ze ho priamo v texte posudzuje, hodnoti a dopiia
ovlastné idey. Tak sa do historického zanru dostava fikcia vo vyzname pojmovej ab-
strakcie - niecoho vymysleného, zachytavajiceho empiricky neoveritelné.*

Fakt teda v historickych literarnych textoch predstavuje len odrazovy mostik
alebo pevny zaklad, na ktorom autor moZe nasledne vystavat vlastny jedineény
pribeh literarnych hrdinov a postav. Do historického literarneho diela tak prenika-
jua spolocensky aktualne témy a myslienky z doby, v ktorej autor Zil a tvoril. Tvorca
textu moze pisat o historickom len z pozicie tu a teraz, z hladiska vlastnej skiisenosti
so svetom a dejinnostou.

Popri spritomnovani a s nim spojenej akcentacii vyznamnosti a vynimocnosti
slazi historicky ramec podporeny faktami z minulosti aj ako pevny podklad pre vy-
stavbu tzv. dobovej Glohy alebo problémového zadania hlavného hrdinu. Priestoro-
vo-Casové suradnice vychadzajlce z historickych faktov umoznuja autorovi literar-
neho textu vytvorit pre hlavného hrdinu jedine¢nu skisku s atribatmi osudovosti
anemenitelnosti, ktora sa zaroven stava centralnym bodom pre konstrukciu samot-
ného sujetu literarneho diela. Hlavny hrdina sa tak dostava vac¢sinou do konfliktu so
spolo¢nostou a jej moralnymi hodnotami, ktoré v danej dejinnej epoche vyznavala.

Autor historického literarneho textu neumiestiiuje vo svojom diele jednotlivé his-
torické fakty len mechanicky, na doloZenie relevantnosti a pravdivosti svojich tvrde-
ni. Naopak, snaZzisaich funkcne zapajat do sujetu, ¢imich ,oZivuje“ a dava im podobu

9 Viac pozri napr. SLOBODNIK, D. Fakt a fikcia v historickej préze. In KOPAL, . - LIBA, P. (eds.). Problémy historického
Zanru a literdrne vzdelanie (Zbornik prdc z VIIL konferencie o literarnom vzdeldavani). Dolny Kubin - Nitra : Oravské
muzeum v Dolnom Kubine, 1984, s. 15.

10 Viac pozri napr. VITEZOVA, E. Suvislosti historického zanru pre mladez (medzi faktom a fikciou). In XLinquae Journal,
2015, roc. 8, ¢.3,s.50.
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nového Iudského konania. Na tomto procese sa podielaju aj samotné postavy svojimi
prehovormi. Cez ne st fakty zobrazované ako zmysluplné a produktivne. UZ nie sa
len monumentmi a relikviami existujucimi okolo nas bez povSimnutia, ale priamo
sa zapajaju do I'udského konania a ovplyviuju ho.

HISTORICKA DRAMA AKO PODKATEGORIA HISTORICKEHO ZANRU

Véicsina literarnych vedcov povazuje dramu za sujetovy literarny druh zobrazu-
juciludské konanie ako priame, aktuadlne a zaroven trvalo platné. Za najdolezitejsiu
zlozku dramy urcuji mimézis. Tym potvrdzuju Gvahy Aristotela, ktory prostred-
nictvom tohto pojmu zadefinoval dramaticky princip aktivneho napodobniovania
a predvadzania. Urcil ho za hlavného konstituenta mythosu - principu usporiada-
nia ¢inov veduicich k dejovej zapletke. Ricoeur upozornuje na to, Ze korelativny vztah
mimézis a mythosu v drame je pod¢iarknuty aktivnym a ¢innym razom samotnej
zloZky mimézis, ktora z naratologického hladiska spésobuje metaforicki transpo-
ziciu realistickej oblasti odraZajiicej sa v mythose a vytvara primarny priestor ,ako-
by, charakteristicky pre rozpravanie v literarnych umeleckych dielach.*

Princip mimézis sa preto stava dodlezitou vystavbovou zlozkou dramatického
textu podporujlcou atribat historickosti. Teatrologicka Elena Knopova poukaza-
la i na jeho schopnost napodobriovat I'udské konanie a vytvarat tzv. fikcné svety -
rozne priestory, ktoré bud nemame, alebo nepozname.’? Paradoxom je, Ze aj fik¢ny
svet musi byt zaloZeny na faktickych okolnostiach (realistickych prvkoch) priblizu-
jucich imaginarny vymysleny obsah (udalosti, veci, postavy) k ndSmu poznanému
svetu, ktory je uchopitelny empiriou.

Spdsob fikénych svetov je vyuzivany aj v historickej drame. Prostrednictvom
neho je odstranovana nielen neskutocnost a nerealnost, ale tiez protirecivost a ab-
surdnost. Vytvara sa mozny svet minulosti, ktory musi byt zaroven stalou stic¢astou
nam vSeobecne znameho spoloc¢ensko-historického a kultirneho kontextu.

Rovnako princip mimézis ma schopnost napodobriovat a reprezentovat réznoro-
dé spektrum ludskych emécii tvoriacich neoddeliteInii podstatu vnitorného sveta
cloveka. Na tento predpoklad poukazuje aj anglicky kultarny a literarny historik
Herbert Lindenberg - historickad drama sa musi pribliZzovat k naSmu poznanému
svetu. Zaroven dokazZe adresatovi poniknut pocitova Gc¢ast bez toho, aby musel
byt v zobrazovanej situacii priamo pritomny.!* Naznaceny emocionalny esteticky
odstup sa najviac prejavuje v tragédii, ktorej cielom je podla Aristotelovej koncepcie
vyvolat u adresata katarziu (emoc¢ny prerod) a oCistenie ako najvy$si mozny ume-
lecky zaZitok.

11 RICOEUR, P. Cas a vypravéni I : Zdpletka a historické vypravént. s. 78 - 79.

12 KNOPOVA, E. Mimezis moznych svetov alebo drdma bliZsie k fikcii. In PASTEKOVA, S. - PODMAKOVA, D. (eds.).
Kontinuita a diskontinuita vyvinového procesu poézie, prézy a dramy (Premeny estetického kdnonu Koncepcie literdarnych
dejin). Bratislava: VEDA, 2007, s. 77.

13 LINDENBERGER, S. Historical Drama. The Relation of Literature and Reality. Chicago, London : University of Chicago
Press, 1975, s.143 - 148.
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Podla madarského filoléga a literarneho vedca Petra Szondiho je podstatnym
prvkom podielajucim sa na realizacii historického charakteru vdrame aj Specificky
Cas." Existuje mimo troch zakladnych slovesnych ¢asov a s redlnym/kalendarnym
Casom (tu a teraz) nie je viazany Ziadnymi pravidlami a zdkonitostami. Dramatic-
ky Cas sa tak dokaze Uplne prekryvat s casom historickym. Ten je popri casovych
relaciach definovany spoloc¢ensko-historickymi realiami, faktami. Casopriestoro-
vé entity minulosti dopomahaju adresatovi uverit, Ze zobrazovana skutoc¢nost sa
realne mohla stat, ¢i uz v davnej alebo blizkej minulosti.

Tieto tvrdenia potvrdzuje i Milan Lukes. Podla neho historicky ¢as vstupuje do
dramatického textu uz samotnym nametom, ktory sa autor rozhodne realizovat.'®
Narazky na historickost dramatického textu st zakédované v ndzve dramy alebo
v jeho podtitule. V zozname dramatickych postav sa vyskytujua vlastné mena his-
toricky overiteInych osobnosti. Tie v zobrazovanom historickom obdobi realne Zili
a st priamo cez historické fakty (dokumenty, listiny, kroniky) spajané s vykreslova-
nou historickou udalostou, ktora sa da bud tplne stotoZnit s ndAmetom dramy, alebo
tvori jeho neodmyslitelnt sucast.

Atribut historickosti sa podrobne rozpracovava aj v hlavnom texte dramy - v pria-
mych dialogickych prehovoroch jednotlivych postav v ramci ¢asovo-priestorovych
hranic. Autor historickej dramy sa snazivhlavnom texte cez zmienky o historickych
faktoch vytvorit pravi atmosféru daného dejinného obdobia. Usiluje sa ¢o najadek-
vatnejSie a najlepsie vyobrazit a zachytit tzv. historicka skutocnost.

Dalsim délezitym faktorom ovplyvriujicim atribut historickosti v drdme je autor
ajehojazyk. Tenje vZdy zmesou idiolektu a sociolektu nadobtidajuceho prave aspekt
historickosti. Z&merne utvarany dobovo vhodny jazyk sa prejavuje bohatym vyuZi-
vanim archaizmov, historizmov a zastaranych slov. Napriek tomu autor zvac¢sa ne-
vedome zakomponuva do dramatickych prehovorov vzdy aj vlastny Zivy jazyk.'

HISTORICKA DRAMA 19. STOROCIA: POMER FAKTU A FIKCIE

Historicky fakt sa stava najddlezitejSou zlozkou historickej dramy, kedZe pros-
trednictvom neho vstupuje do dramy historicita. Historicky fakt sa priamo podiela
na konsStituovani ¢asu a priestoru v historickej drame, bez neho by nebolo mozné
zasadit dej dramy do Casu a priestoru minulého (byvsieho). Historické fakty zaro-
venl podmienuju a ovplyviuja tvorbu i vyber dramatickych postav. Autor historickej
dramy bud priamo prevezme historické osoby, ktoré sa podielali konanim na opi-
sovanej historickej udalosti, alebo vytvori vlastné postavy. Tie sa ale svojim spra-
vanim neméZu vyrazne vymykat z historického obdobia, v ktorom sa méa dej dramy
odohréavat.

Historickl dramu preto mozno charakterizovat ako Specifickii podkategériu
historického zanru. Specifickou je najmé vdaka subjektivnemu postoju autora

14 SZONDI, P. Teéria modernej dramy. Bratislava : Tatran, 1969, s. 16.
15 LUKES, M. Uméni dramatu, s.143.
16 Viac pozri LINDENBERGER, S. Historical Drama. The Relation of Literature and Reality, s. 144 - 145.
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k zobrazovanej minulosti. Prostrednictvom neho prenika do historickej dramy
fikcia, bez ktorej by tento zaner nemohol existovat. Kazdy autor si minul( udalost
moZe predstavovat inak, preto spracovanie historickej dramy zalezi na jeho fantazii
ana tom, akym spdsobom sa rozhodne uchopit zobrazovanii minulost. Autor rozho-
duje o tom, do akej miery sa bude pridfzat nim vytvorena historicka drama histo-
riografiou overenej pravdy, t. . historickych faktov, a do akej miery si ich prisposobi.
Tato skutoc¢nost sa stava vychodiskovou tézou pri analyze textov troch historickych
dram: Rajnoha, zbojnicky hajtman od Stefana Petrusa, Dimitrij Samozvanec od Jana
Palarika a Bitka u Rozhanoviec od Jonasa Zaborského.” Analyzy vybranych textov st
zaroven Uvahami nad tym, do akej miery sa v nich autori pridfzali overitelnej hist6-
rie a do akej miery si histériu a jej vyklad prispdsobili.

Spolo¢nym menovatelom zvolenej trojice historickych dram je to, Ze vznikli
v 19. storo¢i (konkrétne v dvadsiatych az Sestdesiatych rokoch), ktoré je v sloven-
skom prostredi vnimané ako ddlezity medznik nielen z historického, politického
a spolocenského hladiska, ale aj z hladiska vyvoja dramatickej spisby a s fiou izko
spatej divadelnej kultury.® TaZisko dramatiky sa v 19. storo¢i pomaly prestva z pre-
vaZujucich dram zahrani¢ného povodu na preferovanie dramatickych textov doma-
ceho povodu. Sekundarne sa prechadza z dominancie biblickych nametov k t¢émam
svetského charakteru,® teda aj dram s historickou tematikou. Analyzované historic-
ké dramy tak reflektujd obdobie etablovania sa slovenskej dramy ako rovnocenného
literarneho druhu.

17 Doterajsi literarnovedny vyskum vyssie menovanych historickych dram sa zaoberal najma spoloc¢ensko-historickym,
autorskym a literarno-estetickym kontextom a jeho vplyvom na podobu analyzovanych historickych dram. Téme sa
venoval napr. Alexander Noskovi¢, spoluautor siborného diela Kapitoly z dejin slovenského divadla: Od najstarsich ¢ias
po realizmus (1967), v ktorom sa nachadzaju zakladné informacie o vzniku historickych drdm Rajnoha, zbojnicky hajtman
a Bitka u Rozhanoviec. Prozaickou i dramatickou tvorbou Jonasa Zaborského sa zaoberali Zoltdn Rampak ¢i Emil Lehuta
(autor monografie Dramatik Jonds Zdborsky, 1998). Dolezité miesto v doterajSom vyskume tu analyzovanych historickych
dram ma tiez monografia Michala Babiaka K problematike estetiky dramy v slovenskom kontexte (2014), v ktorej sa autor

v prvej kapitole detailne venuje literarnou vedou nedocenenej ¢inohre Rajnoha, zbojnicky hajtman. Tragédia Dimitrij
Samozvanec od Jana Palarika eSte ¢aka na hlbsi literarno-esteticky vyskum.

18 V19.storoci sa na izemi Slovenska rozvija ochotnicke divadlo. Za oficidlny datum jeho vzniku moZno povazovat
22.8.1830, den, ked ochotnicki divadelnici pod vedenim Gaspara Fejérpatakyho-Belopotockého uviedli v Liptovskom
Mikulasi hru Jana Chalupku Koctirkovo a nasledne v dal§ich rokoch este dalsich 33 hier veseloherného charakteru,
prevazne z dielne tohto dramatika. Rastaci pocet novovznikajtcich ochotnickych stiborov v prvej polovici 19. storocia

mal za nasledok zvyseny dopyt po novych hrach doméceho pévodu. V druhej polovici 19. storoéia prispela k rozvoju
dramatiky Matica slovenska, ktora kazdoroc¢ne pocas svojho kratkeho, no intenzivneho fungovania (1863 - 1875)
vypisovala dramatické stibehy. Preto v tomto obdobi doslo k expanzii tvorby dramatickych textov. Viac pozri NOSKOVIC, A.
Zaciatky slovenského ochotnickeho divadla (Tridsiate a Styridsiate roky 19. storocia). In CESNAKOVA-MICHALCOVA, M. -
NOSKOVIC, A. (eds.). Kapitoly z dejin slovenského divadla : Od najstarsich ¢ias po realizmus. Bratislava : Vydavatelstvo
Slovenskej akadémie vied, 1967, s. 347 - 350.

19 Vobdobiosvietenstva sa v tvorbe domacich autorov sice objavovali aj dialogické formy, ale eSte nemozno hovorit

o autonémnej drame. Osvietenci si vSak boli vedomi ddlezZitosti krasnej literatiry, preto sa snazili aspon o preklady
znamych eurépskych hier do bernolakovéiny. Medzi priekopnikov domaécej svetskej dramatiky patri Juraj Palkovi¢

(1769 - 1850), ktory je autorom jednoaktovky Dva buchy a tri Suchy (1800). Jeho snaha o pévodni tvorbu bola postupnym
krokom k rozvoju slovenskej dramatickej tvorby. Viac pozri STEFKO, V. Dejiny slovenského divadla I. Bratislava : Divadelny
ustav, 2018, s. 41 - 43.
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Prezentované dramy spaja i to, Ze autori v nich zobrazuja vzdialené témy minu-
losti — stredoveku a ranného novoveku. To im umoznuje volnejsie narabat s histo-
ricky overitelnou pravdou, do popredia sa dostava fikcia, ale tieZ aktualizacia. Oboje
mozno povaZzovat za verifikaciu tézy, Ze historicka drama je prienikom historio-
grafického a literarneho narativu, prienikom faktu a fikcie. Vdaka tomu sa da o nej
uvazovat v rdmci skaly, kde bud umelecka fikcia prevaZuje nad historickou korekt-
nostou, alebo historicka korektnost prevysuje umeleck fikciu, pripadne sa si tieto
dve zloZky rovnocenné (harmonické) - ani jedna, ani druha neptta na seba v texte
dramy dominantnil pozornost. Analyzy historickych dram Rajnoha, zbojnicky haj-
tman, Dimitrij Samozvanec, Bitka u Rozhanoviec dokazuju, Ze vztah fakt a fikcia je
v kazdej z nich iny, jedine¢ny.?°

STEFAN PETRUS: RAJNOHA, ZBOJNICKY HAJTMAN

Preromanticki dramu s nazvom Rajnoha, zbojnicky hajtman aneb Zacdatkové Cer-
no-Hroncanskych Handlou napisal Stefan Petrus (1783 - 1831) v roku 1823.2 Jej his-
toricky charakter zdéraznuje autor viacerymi spdsobmi na réznych arovniach dra-
matického textu. Prva zmienka sa nachadza hned na samotnom titulnom liste textu
dramy, spresiujuc jej zanrové zaradenie - ,Historicka Cinohra na Spusob Komedie
sloZena...“. Tato skutocnost Petrus nasledne potvrdzuje i v zozname dramatickych
postav. Nachadzaju sa v niom dve historické postavy, FrantiSek VeSeléni a Antonio
Karrafa, ktoré svojim konanim zasahuju do deja, dokonca im autor na zaklade histo-
rickej pravdy prisudzuje hodnost palatina a generala. Ostatné postavy vystupujice
v ¢inohre st vymyslené, no v ich prehovoroch st spominané mena réznych Slachti-
cov a hodnostarov, ktori zili v habsburskej monarchii v 17. storoci, do popredia vystu-
puje najméd meno panovnika Leopolda I. Vysoky pocet takychto zmienok a ich fun-
kcia v texte je jednoznacna: adresat ma prostrednictvom historickych faktov prijat
fikény svet minulosti, ktory Stefan Petru$ vo svojej drame vytvoril.

Atribut historickosti prenika do dramy Rajnoha, zbojnicky hajtman aj cez lexiku
slovakizovanej ¢estiny.?? T4 z hladiska dneska pdsobi ako zastarala, no zaroven pre

20 V19.storocivznikaju aj iné dramy s historickou tematikou. V patdesiatych a Sestdesiatych rokoch sa zvysuje pocet
hier s témou revoluénych rokov 1848/1849: Jozef Podhradsky: Holuby a Sulek (1850), Ludovit Kubani: Traja sokoli (1868),
Jan Chalupka: Dobrovolnici (1854), Jonas Zaborsky: Holub (1866), Jakub Grajchman: Bohdan Tatrin (1866). Oblubené boli
aj témy z ruskych dejin: Peter Kellner Hostinsky: Svétoslavicovci (1869), hry Jonasa Zaborského na tému samozvanectva
na ruskom tréne (Ubitie Dimitrija, Ocarenie Godunova, LZedimitrij v Polsku, Pad Godunovych a iné), v si¢asnosti zname
pod zjednocujucim nazvom Lzedimitrijady (1866). Zaborsky napisal pocas svojho Zivota mnoZstvo historickych dram.
Pre lepsiu orientaciu v nich sa vyclenili tri zakladné okruhy na zéklade historickych tém, ktoré spracovavajg, a to cyklus
z mocenskych bojov v Rusku, cyklus zo srbsko-uhorskych dejin a cyklus z dejin Velkej Moravy a zo slovensko-uhorskych
dejin. Na prelome 19. a 20. storocia pise historicki dramu aj Pavol Orszagh Hviezdoslav: Herodes a Herodias (1909).

Viac pozri CESNAKOVA-MICHALCOVA, M. - NOSKOVIC, A. Kapitoly z dejin slovenského divadla: Od najstarsich &ias po
realizmus, s.121 - 185.

21 Hruvydalo Narodné divadelné centrum v roku 1998: PETRUS, S. Rajnoha, zbojnicky hajtman aneb Za&atkové Cerno-
Hroncanskych Handlou. Bratislava : Narodné divadelné centrum, 1998.

22 BABIAK, M. K problematike estetiky dramy v slovenskom kontexte. Bratislava : Univerzita Komenského v Bratislave,
2014,s.8.
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dej dramy zasadeny do 17. storocia ako prirodzenda.?* Autor tak kreuje hodnoverny
sociolekt zodpovedajici minulému, no zaroven z pohladu recipienta Petrusovej si-
Casnosti relevantnému, uveritelnému vidieckemu alebo ludovému jazyku, ktory
je typicky pre horehronsky regién. Snaha vytvorit autenticky sociolekt je evident-
na i z vyrazného bilingvizmu, ktory potvrdzuje mnohonarodny a mnohokultirny
charakter Uhorska v 17. storoci. Ide najma o slova a frazy nemeckého a latinského
povodu; totoZne sa da interpretovat i vysoky vyskyt biblizmov, parafraz a citatov zo
Svétého pisma.

Je nutné si uvedomit, Ze tak spolo¢nost 17. ako aj 19. storocia bola ovela viac spata
s nabozenskou tradiciou, Petrusova detailna praca s jazykovou zloZkou dramy je
preto dal$im nosnym vystavbovym prvkom podporujucim atribat historickosti
v historickom dramatickom texte Rajnoha, zbojnicky hajtman. Zaroven ale badat au-
torovu ambiciu zatraktivnit dramu pre adresatov z jeho sicasnosti, pre recipientov
z 19. storocia. Preto je tu pritomna aktualizacia, ktora rozrasa historick presnost,
no vyrazne podporuje fik¢na zlozku historickej dramy. Petrus aktualizaciu nevyt-
vara len v rovine lexiky, ale do textu vklada nové idey o rozvoji spolo¢nosti a Statu,?*
a to cez priame konanie a myslenie jednotlivych postav, najma cez ¢iny a spravanie
hlavného protagonistu, zbojnika Rajnohu. Autor v tomto smere striktne dodrZziava
estetické vychodiska preromantizmu. Z Rajnohu vytvara typického romantického
hrdinu s neprajnou minulostou, zastavajuceho nenaplnitelné idealy o slobode jed-
notlivca, ¢im sa dostava do nerieSitelného spolocenského konfliktu. Petrus tato
skuto¢nost umocnuje cez viziu spolo¢nostou odvrhovaného hrdinu - zbojnika, ktory
vSak vyznava moralne a etické zasady.

VyssSie opisana fikéna zloZzka dradmy nenardsa historizaciu samotného pre-
romantického nametu. Vyrazny problém s historickou nepresnostou nastava
az v prvom vystupe v 3. dejstve.?® V nom zbojnik Tomaga vedie priatelski konver-
zaciu s valdeberajterom Bucekom, zahfniajacu informacie o utajovanej minulos-
ti a identite zbojnickeho velitela Rajnohu, ktory je v skutocnosti sedmohradskym
knieZatom Imrichom Toékolim. Dovtedy vymysleny hlavny hrdina historickej
dramy sa tak stava presne identifikovanou historickou osobnostou, izko suvisia-
cou s tzv. obdobim protihabsburskych povstani v Uhorsku. Vzdelany percipient
si ale uvedomi, Ze Imrich Tokoli bol sice sedmohradskym knieZzatom, ktory po-
vstal proti centralistickej a absolutistickej vlade dynastie Habsburgovcov, ale az
v roku 1677, teda jedenast rokov po odhaleni sprisahania FrantiSka VeSeléniho.?®
Ako historicka absurdita mézu byt v historickej drame Rajnoha, zbojnicky hajtman

23 Priamo v dialégoch jednotlivych postav sa vo velkej miere nachadzaju historizmy: adjutant, regrit, hajtman, hajduich,
kuruc, labanc, viceiSpan; ale aj archaizmy: jager, vladberajter, pantofle, kakatky, palos, gonce a iné.

24 Najcastejsie ide o popularne myslienky sformované na prelome 18. a 19. storocia, ktoré hlasali vizie zlepSenia
zastaralych spolocensko-historickych pomerov, zanik feudalizmu a absolutistickej monarchie.

25 PETRUS, S. Rajnoha, zbojnicky hajtman aneb Zacatkové Gernohroncénskych handlov, s. 85 - 102.

26 Imrich Tokoli mal teda pocas Veseléniho sprisahania len dvandst rokov. Nemohol byt vyspelym hrdinom

s neprajnou minulostou, tak ako je adresatovi/Citatelovi podavané v Petrusovom dramatickom texte.
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vnimané aj PreSovské jatky?’, ktoré su v texte nepriamo spritomnované, ba az zdo-
raznované cez postavu generala Antionia Karrafu.

Stefan Petru$ vyuzil historicky realne postavy ako prototypy pre modelovanie
svojich vlastnych, vymyslenych dramatickych postav. Slizia skor ako ,schranky*
potvrdzujice redlnu minulost a historickt udalost, do ktorej autor vsadil dej dramy,
no zaroven poskytuju atribut uveritelnosti aj autorom vymyslenym charakterom,
ktoré zostavil podla vlastného uvazenia a dobovych estetickych poziadaviek. V Pet-
rusovej historickej drame jednoznacne prevysuje autorska fantazia a kreativita nad
relevantnostou historickej zloZky. Autor nerespektuje historické suvislosti a vytva-
ravlastny pribeh, kde sa vztahy a konanie dramatickych postav predstavenych v hre
nezhoduju so vztahmia konanim jednotlivych historickych osobnosti. Dielo Rajnoha,
zbojnicky hajtman je preto relevantnym prikladom historickej dramy, v ktorej domi-
nuje fikcia nad historickou presnostou.

JAN PALARIK: DIMITRI] SAMOZVANEC

Historickd dramu s nazvom Dimitrij Samozvanec napisal Jan Palarik (1822 - 1870)
medzirokmi1863 - 1864.% Rozhodol sa v nej spracovat v slovenskom prostredi menej
znamu historickl tému z ruskych realii - tzv. obdobie smuty?°. Palarik z obsiahlej
historickej témy dramaticky zobrazuje len jednu konkrétnu dejovu zapletku, a to
kratkodobé upevnenie moci samozvancom Dimitrijom I. na ruskom tréne. Rozvija
juvstanovenych hraniciach idealnejlinie dramatického deja, teda prostrednictvom
jej piatich zakladnych faz.3° Autor recipientovi nevysvetluje historické a spolocCen-
sko-politické dianie zo zac¢iatku 16. storoc¢ia na izemi dnesného Ruska, ale vtahuje
ho in medias res do deja tragédie.

Palarik detailne pracuje aj so sekundarnymi historickymifaktami. Vyuziva najma
realne nazvy miest,* ktorych funkciou je presvedcit adresata o tom, Ze dej dramy
sa odohrava prevazne v ruskom a polskom prostredi vo vzdialenej minulosti. Histo-
rickym realiam ponechava autor tiez historicka funkciu, ktort v 16., ale aj v 19. sto-
roci (t. j. v autorovej sicasnosti) plnili. Preto napriklad pomenovanie Kremel pouZi-
va ako synonymny vyraz pre oznacenie paldcového obytného komplexu v Moskve,

27 Tie sapodla historiografickej relevantnosti neodohrali pred Veseléniho sprisahanim, ako to podava Petrus, ale konali
sa az 21 rokov po niom, ako trest za vypuknutie povstania Imricha Tokéliho. Rovnako aj FrantiSek VeSeléni sa nedozil
odhalenia pripravovaného sprisahania proti Leopoldovi I, ale umrel prirodzenou smrtou tri roky pred udelenim sankcii.
28 PALARIK,]. Dimitrij Samozvanec. Smutnohra v piatich dejstvach. In TIMKO, M. (ed.). Paldrik Zije. Siborné dramatické
dielo Jana Paldrika. Rakova : Zivotnymi cestami Jana Palérika - zdruZenie, 2017, s. 175.

29 Tento pojem sa prevazne pouziva v historiografii na oznacenie hlbokej vnutornej, ale aj vonkajsej politickej

a spolocenskej krizy, ktora trvala v Moskovskom §tate v rozpéti rokov 1598 - 1613. Viac pozri napr. VYDRA. Z. - ROUTIL. M.
(eds.) Dgjiny Ruska. Praha : Nakladatelstvi lidové noviny, 2017, s. 87.

30 Prvé dejstvo zodpovedd expozicii. Druhé dejstvo koreSponduje s koliziou. Vrchol krizy sa nachadza v tretom dejstve,
pricom obrat alebo peripetia sa stotoZnuje so Stvrtym dejstvom. Vrazda Dimitrija v piatom dejstve predstavuje posledny
moment napdtia, pricom katastrofe zodpoveda Marinino prekliatie, ktorym nastolila ve¢nii nenavist medzi Ruskom

a Polskom.

31 Preto sav Palarikovej tragédii Dimitrij Samozvanec stretdvame s ndzvami redlnych, dodnes existujicich miest
(Moskva, Sandomir, Krakow, Kyjev, Cudsko, Putyvl, Livny, Kromy, Belgordd).
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v ktorom sidlil car so svojou rodinou a prijimal tu delegacie, alebo tizemie Sibiri spaja
s trestom vyhnanstva a celozivotného vdzenia. Rovnako sa autor historicky korekt-
ne zmienuje o bitke pri meste Dobronic alebo o tom, Ze v 16. storo¢i vladol v Pol'sku
kral Zigmund I1I. Vasa, ktorého sidelnym mestom bol Krakov.

Historicky charakter dramy sa prejavil aj pri vytvarani sociolektu jednotlivych
dramatickych postav. Ich slovna zasoba nie je reprezentovand len cez typickd ruska
a polsku lexiku,*? ale pouZzivaji v mensej miere i latin¢inu ako jazyk vzdelancov, ty-
picky najma pre postavy reprezentujiice vyssiu spoloCensku vrstvu - aristokraciu,
v dial6goch jednotlivych postav sa nachadzajii narazky na grécke a rimske realie3+.

Autor sa nevyhyba ani prvkom ludovosti, a to prirovnaniam a porekadlam. Najma
prostrednictvom nich, ale aj cez preferovanie slov typickych pre slovensku lexiku
prispbésobuje nim vytvorené fik¢né ruské prostredie slovenskym, popripade uhors-
kymrealiam, s ktorymibol adresat dostatocne oboznameny a s ktorymi sa stretaval
v kaZzdodennom Zivote. Jan Palarik tak vzdialenejsiu a menej zndmu tému interpre-
tuje v hraniciach nastolenych slovenskym alebo uhorskym kultirnym vnimanim,
¢im sa asi najviac odklana od pravdivosti zobrazovanej historickej udalosti, od ve-
decky overitelnych historickych faktov.

Takuto nuansu historickej povahy si mozno vSimnut v jedendstom vystupe
v 5. dejstve, v ktorom Dimitrij predostiera podrobny plan zahranicnej politiky svojej
manzelke Marine. Autor sa sice do urcitej miery pridfzal aj historickych poznatkov
zo 16. storocia, napriklad tym, Ze popisuje narast tureckého vojenského nebezpe-
Censtva na juznej hranici Moskovského statu, avsak tuto udalost nasledne prisp6so-
buje svojej sicasnosti, a to redlidm spojenym s tzv. Krymskou vojnou, ktora v znac-
nej miere ovplyvnila eur6psku politiku v 19. storoci.

Palarik detailne vytvara i charaktery jednotlivych dramatickych postav. Pod-
robne zachytava ich povahové vlastnosti, aby umoznil Citatelovi uvazovat nad
sebou samym anad tym, ako by sa on zachoval na mieste tej alebo inej dramatickej
postavy. Zaujimavostou je, Ze primdarne pracuje najma s postavami stvarnujicimi
historické postavy.>* Napriek tomu autor nevytvara polarizované charaktery. Po-
stavy vystupujuce vjeho historickej drdme sa nedajii delit na pozitivne a negativne.
Nepripisuje im vlastnosti, ktoré najma u kladnych postav mdzu viest k idealiza-
cii. Ukdzkovym prikladom tohto tvrdenia je charakter hlavného hrdinu Dimitrija,
ktory nie je jednoznac¢nym hrdinom, ale je i klamarom, podvodnikom a vrahom.
Napriek tomu je nositelom pokroku a reformnych socidlnych myslienok.? Dielo
Dimitrij Samozvanec je preto relevantnym prikladom historickej dramy, v ktorej je

32 Ide napr. o slova prestol, kozak, bojar, hosudar alebo batuska.

33 Latin¢inu vyuzivaju len postavy polského slachtického povodu.

34 Autor napr. pouziva slovné spojenia ako kocky si hodené, Argusov zrak, kridlonohy kon, Dariusov me¢ alebo mena
bajnych bytosti ako Fénix, Phoesbus, Nemesis, Mikolin.

35 Tento fakt je badatelny zo zoznamu dramatickych postav, kde z dvadsiatich piatich je trinast postav vytvorenjch
podla historicky overitelnych osobnosti.

36 Takuto osobiti dramaticki postavu z neho urobil samotny Palarik tym, Ze nim st nahlas prednasané myslienky
rovnosti a slobody pre vSetky spoloCenské vrstvy v knieZatstve, vrcholiace v myslienke tplného zrusenia feudalizmu.
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pomer fikcie a historickej presnosti vyrovnany, ani jedna zlozka neprevysuje nad
druhou.

JONAS ZABORSKY: BITKA U ROZHANOVIEC

Dramaticka tvorba Jonasa Zaborského (1812 - 1876) predstavuje protip6l k pred-
chadzajlicim analyzovanym historickym dramam. Zaborsky si uvedomoval, Ze jeho
nazory a vysledky badania ako amatérskeho historika sa do povedomia mnohona-
rodnostnej spolo¢nosti najskor dostanud prostrednictvom nazornej ukazky historic-
kej sktisenosti - prostrednictvom dramy. V jeho historickych dramach?®” preto ¢asto
prevazuju postupy vedeckej prace (narabanie s historickymi faktami ako takymi)
nad literarno-dramatickymi metédami.

,ynutorny suboj” historiografického a literdrneho narativu, ktory je pre drama-
tickt produkciu tohto autora priznacny, potvrdzuje i historicka drama Bitka u Roz-
hanoviec, kniZne vydana v roku 1865, a to uz samotnou kompoziciou. Zaborsky do
nej vlozil prozaicku ¢ast s ndzvom Uvod historicky,* vymykajicu sa poziadavkam
kladenym na text dramatickej literarnej povahy. Jeho prvoradou funkciou bolo bu-
daceho prijimatela detailne oboznamit so zobrazovanou historickou udalostou cez
prizmu, ktord pontkaju texty vedeckej historiografickej povahy, a to este predtym,
ako zacne citat text samotnej tragédie.

Zaborsky v iivode detailne vysvetluje pric¢iny, priebeh a désledky bitky pri Rozha-
novciach ako vyznamnej historickej udalosti pre uhorské (teda aj slovenské) stredo-
veké dejiny. Podrobne sa zaobera historickymi redliami, ktoré su bezprostrednou
sucastou textu dramy. Interpretuje ich, dokonca s niektorymi polemizuje, iné vy-
vracia a odmieta. Jednoznacne sa snaZzi presvedcit adresata o objektivnosti svojho
vykladu zobrazovanej minulosti. Dramu predostiera ako pravdiva a primarne pod-
riadent exaktnému historiografickému badaniu. Preto sa v ivode odvolava aj na
hlavny zdroj cerpanych informacii, ktorym mu bola jedenastzvazkova praca Gyor-
gya Féjera s oficialnym nazvom Codex Diplomaticus Hungraiae ecclesiasticus ac ci-
vilis, knizne vydavana medzi rokmi 1829 - 1844, ktora v druhej polovici 19. storo-
Cia slazila ako najrelevantnejSia zbierka historickych pramenov k stredovekym
dejindm Uhorska. V tomto zmysle st zaujimavé aj réznorodé poznamky pod Ciarou
v hlavnom texte dramy, kde autor vysvetluje historické udalosti, ktoré by recipient
nemusel poznat.*®

V tragédii Bitka u Rozhanoviec mozno citit znacné problémy pri budovani napétia,
ktoré je najma v prvych troch dejstvach potla¢ané na tikkor detailného historického
opisu skutoc¢nosti. Dramatické postavy s skoncipované podla vzoru historickych

37 Jonas Zaborsky napisal viac nez tridsat historickych dram.

38 Ideorozsiahly text v rozsahu trinast stran, ktory podava nielen vSeobecné historické fakty o bitke pri Rozhanovciach,
ale Zaborsky v iom predostiera aj podrobny Zivotopis Matt3a Caka Trencianskeho a nasledne jednotlivé udalosti, ktoré
Caka dohnali k vzopretiu sa voci vlade Karola Réberta. Rovnako sa v fiom nachadza detailny opis samotnej bitky a zoznam
vitazov i porazenych.

39 ZABORSKY,]. Vyberz diela III. (Divadelné hry) : Bitka u Rozhanoviec. Bratislava : Slovenské vydavatelstvo krasnej
literatary, 1954, s. 163, 175,187,200 - 201, 205.



Historicka drama ako Specificky Zaner...

postav, konkrétne Mat$a Caka Trencianskeho, Karola Roberta alebo Feliciana Saha.
Ich konanie je doplfiané velkym mnoZstvom historickych faktov, ktorych primar-
nou funkciou je znovu ubezpecit adresata, Ze dej sa skuto¢ne odohrava vo vzdialenej

minulosti - v Uhorskom kralovstve na zaciatku 14. storocia.

Zaborsky stredoveké realie neprebera len mechanicky. Hodnoti ich a zaujima
k nim zvacsa racionadlny postoj vyplyvajlci z pozicie dostato¢ného ¢asového odstu-
pu. Tato skutocnost sa v tragédii prejavuje najma v kritike praktik pouzivanych stre-
dovekou cirkvou. Autor tak vytvara silné kontrasty racionalneho a iracionalneho*°
konania a vnimania reality ako takej. Prostrednictvom tychto kontrastov odsudzuje
historiograficky nespravne a nepripustné postupy, ktoré historiografia v minulosti
vyuzivala. Napriklad stredovekym kronikarom vy¢ita, Ze si prispésobovali historic-
ké fakty podla vlastnej vole (alebo vole objednéavatela), pricom do opisovanej dobovej
skutocnosti zahrnali r6zne narodné myty, povesti a rozpravky, ktoré znehodnoco-
vali objektivny vyklad historickych realii.*

Napriek tomu sa Zaborsky vo svojej historickej drame nepridfZa len historicky
overitelnej pravdivosti, ale rovnako ako Stefan Petrus a Jan Palarik si ju prispdsobu-
je. V pripade jeho dramy ide o aktualizacny motiv obcianskej slobody a rovnosti, aj
o viziu demokratickej volby panovnika. Dielo Bitka u Rozhanoviec je preto relevant-
nym prikladom historickej dramy, v ktorej dominuje historicka presnost nad fikciou.

ZAVER

Historicka drama je zanrom, ktory sa zaobera udalostami a osobnostami z minu-
losti. Tieto pribehy méZu byt priamo prevzaté z historiografie. Autori historickych
dram ich spracovavaju na zaklade istej narodnej, politickej alebo spolocenskej idey,
na zaklade vlastnych predstav o fungovani sveta. Tymto sp6sobom sa v historickej
drame menia konkrétne historické témy na umelecké, literarno-dramatické. Spo-
lo¢nym prvkom historiografického a umeleckého narativu sa stava historicky fakt

- nemenitelna stopa minulosti. Historické fakty vstupuju do dramatického textu
prostrednictvom viacerych rovin. Vyskytuju sa vo vedlajSom a hlavnom texte, v au-
torskych pozndmkach, v zozname dramatickych postav. No ovela doleZitejsie nez
samotny vyskyt je ich ozivenie, ktoré sa deje prostrednictvom postupov dramatickej
naracie.

Historicka ¢inohra Rajnoha, zbojnicky hajtman Stefana Petrusa je dramou,
vktorej fikéna zlozka prevysuje zlozku historickq, ta je nasledne vytlacana do izadia.
Petrusovi slazili historické fakty len ako priestorovo-casové suradnice - pasivne
pozadie. Do neho zasadil vlastny vymysleny dobrodruzny pribeh, v ktorom neres-
pektuje vSeobecne zname historické suvislosti. Tento fakt potvrdzuje nizky vyskyt
dramatickych postav vytvorenych na zaklade historicky overitelnych postav. St len
sekundarne, svojimi prehovormi ani skutkami nepostvaja dej dramy . Ciasto¢nu

40 LEHUTA, E. Dramatik Jonds Zdaborsky, Bratislava : Narodné divadelné centrum, 1998, s. 125.
41 Zaborsky do svojej historickej dramy zahftia i zachovani poveru o Gute, ktorej necestné konanie malo zapricinit
prehru Matisa Caka.
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vynimku tvori hlavna postava - zbojnik Rajnoha, ktory je v skuto€nosti Imrichom
Tokolim. Tato historicky overitelna osobnost ale bola podla historicky presnych
Uudajov vyznamnou postavou slovenskych dejin aZ o niekolko rokov neskor. Petrus
teda vo svojej drame neresSpektuje historicku zlozku, namiesto toho dava prednost
fikcii, cez ktora sa mu lepSie buduje dejova zapletka dramy. Preto v tomto pripade
prienik historiografického a dramatického narativu ostava na prvotnej formalnej
Grovni.

Historickd drama Jonasa Zaborského Bitka u Rozhanoviec predstavuje opacny
pripad. Exaktnost historickej zlozky tu vyrazne zasahuje do umeleckej fik¢nej zloZky,
ato az tak, Ze k samotnému dramatickému textu je priloZzeny text odbornej povahy
na potvrdenie historického dramatického ramca. Fikény dej je len sekundarnou
zlozkou dramy, menej podstatnou nez historické realie dokladajuce autorsky vyklad
vyznamnej udalosti uhorského stredoveku. V tomto pripade by sa dokonca dalo
uvazovat o prispésobovani dramatického narativu poziadavkam, ktoré st kladené
na texty odbornej historiografickej povahy.

Historickd drama Jana Palarika Dimitrij Samozvanec je prikladom rovnocenné-
ho prelinania sa historickej a fikénej zloZky. Drama pracuje s primarnymi aj sekun-
darnymi historickymi faktami, zaroven splfia aj poZiadavky kladené na dramu ako
literarny druh. Palarik pracuje najma s postavami vytvorenymi podla predloh histo-
ricky overitelnych osobnosti. Prave ony svojim konanim postvaji dej dramy. Autor
reSpektuje vyvoj deja prostrednictvom dialégov samotnych postav, stiera hranice
medzi fabulou a sujetom, rovnako sa snaZzi naplnit aj podmienku jednoty miesta,
Casuadeja.
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